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Ирина Цыплакова
Любовь на продажу

Пролог:
– Что здесь?
– Аукцион.
– Что продаете?
– Всё.
– Что покупают чаще?
–  Матрицу судьбы, фальшивую любовь мешками, деньги, власть и жизнь – да чтобы

всласть…
И постигло их несчастье, несчастье вселенского масштаба, несчастье, от которого не было

спасения, и могли они рассчитывать лишь на удачу… Но она обходила их стороной.
И попрятались людские умы, попрятались, словно дикие звери в минуту опасности,

попрятались по норкам и жилищам, но не жалела их беда ни бедных, ни богатых, ни властите-
лей мира, ни простых крестьян, уравняв всех и не оставив выбора… Но даже в такой миг всё
имело цену – продавалось абсолютно всё…

И выставляли люди своё счастье, любовь, убеждения, родных и близких на аукционе
человеческих душ…

Один миллион раз… Один миллион два… Три – продано!

Глава 1

Полину охватил ужас. Она увидела смс, в котором её бывшая соседка сообщила о смерти
её бывшего мужа. Жизнь с ним была веселой и беззаботной. Он был человеком ветра, не при-
вязанным к месту, работе и времени, и это нравилось Полине. Они зарабатывали хорошо, пере-
вели большую часть работы на удаленную основу, владели детективным агентством и штатом
сотрудников. Заказы поступали часто, в основном это были случаи супружеской неверности и
раздела имущества согласно условиям брачного договора. Встречались и сложные дела, кото-
рые Полина и Стас расследовали лично. Казалось, ничто не предвещало беды. Стас обожал
Полину, она позволяла себя любить, однако жизнь внесла свои коррективы, и вот сейчас, читая
сообщение, Полина не могла поверить в произошедшее.

Сначала наступает шок, отказ принять реальность. Человек погружается в воспоминания
о счастливых моментах, проведенных рядом с покойным любимым человеком. Эти воспоми-
нания служат источником утешения и одновременно приносят острую боль, ведь любимый
человек навсегда ушел из жизни.

Полину обуяло чувство вины, сожаления, ощущение собственного бессилия. Она чув-
ствует, что они не успели сказать друг другу важные слова, совершить необходимые поступки,
выразить чувства. Появлялись навязчивые вопросы «почему?» и «зачем?», но ответы Полине
известны. Стас мечтал вернуть её, но она не смогла простить предательство. Она открыла почту
и увидела непрочитанное письмо от Стаса.

«Милая Полина, прости.»
Полина буквально потерялась в пространстве и времени, в голове мелькали моменты

счастливой жизни, смех, цветы и громкая музыка… Всё прошло безвозвратно.
Затем возникло чувство гнева, недовольства судьбой, проявившей такую жестокость.

Гнев направлен как наружу, так и внутрь себя, усиливая страдание и чувство беспомощности.
Она знала, что потребуется немало времени, прежде чем придёт осознание необратимо-

сти утраты, принятие реальной ситуации. Впереди ожидал долгий путь исцеления, наполнен-
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ный слезами, печалью и попытками вернуться к нормальной жизни и снова научиться доверять
людям.

Жизнь наполнялась светлыми воспоминаниями, радостью прожитых моментов, благо-
дарностью за доставленные мгновения счастья – она простила.

Хотя глубокое предательство Полины, подобное ножу в спину, нанесённое тем, кому она
доверяла всей душой, вызвало глубокое разочарование, гнев, унижение и душевную боль, она
переживала мучительные чувства, но продолжала помнить о предательстве Стаса…

Полина прошла долгий и трудный жизненный путь, но была потрясена, узнав правду.
Уже давно её не удивляли человеческие поступки, но вновь почувствовала, что мир рушится,
иллюзии исчезают, вера в добро, справедливость и любовь ставятся под сомнение. Стас стал
символом зла, двуличия и низменного поведения, разрушающего прежнее восприятие дей-
ствительности.

После расставания со Стасом Полина постоянно ловила себя на внутреннем конфликте,
сопровождающемся чувством ненависти и жаждой мести. Преданная любовь заставляла чув-
ствовать себя жертвой дважды: сначала сам акт предательства, затем осознание своей наивно-
сти и легковерия, допущенных ею.

Полина и раньше испытывала подозрения относительно окружающих людей, недоверие
ко всему миру. Потребовались годы, чтобы впустить в своё сердце новую любовь. Трудно
заново обрести веру в людей, строить отношения, раскрываться новому жизненному опыту.
После первого развода Полина замкнулась в себе, защищаясь от возможных угроз и опасно-
стей.

Тем не менее именно благодаря испытаниям Полина приобрела мудрость, терпение и
понимание. Она научилась прощать, отпускать прошлое и идти вперёд, сохраняя собственное
достоинство и самоуважение. Благодаря тяжёлой внутренней работе она вновь научилась радо-
ваться жизни, ведь ей было попросту некогда унывать – у неё всегда хватало дел, увлечений и
интересных мыслей. Думала, что так и будет… но судьба распорядилась иначе.

Полина вела расследование о мошенничестве супруги известного предпринимателя
Антона. Антон никак не мог понять, каким образом многомиллиардное состояние оказалось
переоформленным на жену, подавшую на развод и вышедшую замуж за своего личного тре-
нера. Дело усложнялось тем, что Полина собиралась привлечь к этому делу бывшего мужа,
обладавшего богатым опытом решения подобных ситуаций. Теперь же его не стало…

Воспоминания захлестнули Полину волной… Всё как будто вчера.
Полина проснулась в просторной спальне своего уютного загородного дома. Луч солнца

осторожно пробрался сквозь полупрозрачные шторы, нежно касаясь её лица. Она сладко потя-
нулась, ощущая мягкость шёлковых простыней и тепло пушистого одеяла. За окном шумели
старые дубы, создавая гармоничный утренний аккомпанемент.

Комната дышала покоем и гармонией. Большая кровать стояла посреди спальни, окру-
жённая старинной мебелью и книжными полками, забитыми детективными романами и ред-
кими справочниками. Над головой сияла изящная люстра в стиле модерн, хрустальные под-
вески которой переливались всеми цветами радуги в первом солнечном свете.

Полина медленно открыла глаза, наслаждаясь моментом тишины перед грядущими собы-
тиями дня. Её мысли были свежими и ясными, словно чистое небо после весеннего дождя.
Сегодня ей предстояло начать новое дело, полное загадок и интриг, обещающее стать захва-
тывающим приключением.

Она улыбнулась, вспомнив прошлые расследования, которые привели её сюда, в этот
чудесный дом вдали от городского шума. Среди природы и спокойствия она чувствовала сво-
боду и вдохновение, готовность встречать любые жизненные трудности, а рядом был тот самый
человек, который поддерживал её и дарил радость каждое мгновение их совместной жизни.
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Вдруг снизу донёсся звук голосов, и она прислушалась, не желая подслушивать, но любо-
пытство победило. Решив сама выяснить причины визита незнакомцев, она быстро оделась и
тихо пошла вниз, но услышала разговор и замерла…

– Сын мой, прошу серьёзно подумать над моим предложением, – обратилась мать Стаса,
сидящая в роскошном кресле гостиной. Взгляд её был строгим, но исполненным заботы. – Ты
понимаешь, насколько важны семейные ценности и поддержка семьи. Твоя связь с Полиной
становится препятствием для сохранения наших традиций.

Стас стоял напротив матери, скрестив руки на груди. Его лицо отражало смесь раздра-
жения и огорчения.

– Мама, ты должна понять, что чувства не купишь ни за какие деньги, – твёрдо заявил
он. – Я искренне и глубоко люблю Полину. Мы вместе преодолели столько трудностей, и я не
собираюсь бросать её ради финансовой выгоды.

–  Задумайся о своём будущем, сын,  – настаивала мать.  – Наше наследие обеспечит
твоё финансовое благополучие, даст возможность заняться интересными проектами. Я решила
подарить тебе яхту, о которой ты мечтал, а яхта – это символ свободы, приключений, путеше-
ствий. Разве ты не хочешь всего этого?

Стас глубоко вздохнул, стараясь сохранить спокойствие.
– Конечно, мама, – согласился он. – Но счастье не измеряется количеством денег или

подарков. Оно строится на любви, доверии и взаимоуважении. Полина приносит мне гораздо
больше счастья, чем все сокровища мира. Зачем отказываться от этого ради временной
выгоды?

Мать подошла ближе, взяла его за руку. – Ты молод, горяч, романтично настроен. Тебе
кажется, что любовь решит все проблемы. Но жизнь куда сложнее, сын мой. Иногда приходится
жертвовать личным счастьем ради общего семейного благополучия.

Стас мягко освободился от её рук.
– Нет, мама, я не согласен. Любовь – это самая большая ценность в моей жизни. И я не

откажусь от неё ради какого-нибудь наследства. Пусть оно останется у вас, а я пойду своим
путём.

Мать отступила назад, смотря на сына с грустью и состраданием.
– Что ж, выбор твой. Надеюсь, ты не пожалеешь о своём решении.
Стас утвердительно кивнул, осознавая, что впереди ждут серьёзные испытания…
Полина тихонько выдохнула и, подождав, пока дверь закроется, спустилась вниз, напевая

мелодию…
Внизу витал аромат свежемолотого кофе и свежей выпечки – Стас успел приготовить

завтрак, пытаясь создать теплую атмосферу для важного разговора. Войдя на кухню, Полина
застала Стаса за столом, углубившегося в чтение документов и потягивающего кофе.

– Доброе утро, как прошла встреча с мамой? Я видела, как она уезжала, – приветливо
начала Полина, одаряя его улыбкой.

Стас поднял взгляд, слегка растерянно взглянув на неё.
– Привет, – коротко ответил он. – Обычная семейная встреча, ничего особенного.
Полина поставила перед собой тарелку с омлетом и чашечку чая, присаживаясь рядом.
– Произошло что-то необычное утром? – осторожно спросила она, внимательно следя за

выражением его лица. – Ты выглядишь обеспокоенно.
Стас отложил бумаги, отпивая глоток кофе.
– Просто задумался о текущих делах, – неопределённо объяснил он. – Завтра предстоит

важная встреча, надо хорошенько подготовиться.
Полина почувствовала лёгкое раздражение. Она ясно поняла, что дело вовсе не в рабочей

нагрузке.
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– Стас, мы взрослые люди, – напомнила она спокойно. – Давай говорить откровенно. Я
заметила, как твоя мать уходила, громко хлопнув дверью. О чём шла речь?

Стас замешкался, отведя взгляд.
– Это моё личное дело, Полина, – попытался уйти от прямого ответа Стас. – Простые

внутрисемейные вопросы, не заслуживающие внимания.
Полина нахмурилась, положив вилку на стол.
– Ты думаешь, я настолько глупа? – жёстко спросила она. – Совершенно очевидно, что

речь шла о чём-то действительно важном. Почему бы нам не обсудить это открыто?
Стас неловко пошевелился, нервно играя краешком газеты.
– Послушай, я понимаю твои волнения, – устало проговорил он. – Есть некоторые вещи,

которые лучше оставить невысказанными.
Полина решительно поднялась, тяжело дыша.
– Значит, такова наша позиция? – возмущённо воскликнула она. – Честность и искрен-

ность – бессмысленная трата времени?
Стас торопливо поднялся вслед за ней, протянув руку.
– Полина, пожалуйста, успокойся, – мягко попросил он. – Давай просто насладимся зав-

траком и забудем обо всём.
Но Полина отвернулась, покидая кухню.
– Нет, Стас, – холодно отрезала она. – Пока ты не способен довериться мне настолько,

чтобы поделиться правдой, никакой завтрак невозможен.
Стас промолчал.
Три дня пролетели незаметно. Всё это время Полина находилась в состоянии внутрен-

него напряжения, ожидая, что Стас поделится с ней причинами происходящего, но он упорно
молчал.

Утро выглядело вполне обыденным, никаких признаков тревоги не было заметно. Стас
принес в спальню кофе и великолепный букет роз. Напряжение, копившееся у Полины, стало
уменьшаться, и вдруг прозвучали его слова:

– Нам нужно расстаться.
– Скажи причину, – тихо попросила Полина.
– Я перестал испытывать к тебе чувства, – ровно и отстранённо сообщил Стас, выходя

из комнаты.
Сердце Полины дрогнуло, словно остановилось навсегда. Голос Стаса звучал сухо и

отчужденно, лишённый той теплоты, которой она так дорожила. Каждое слово резонировало
острой болью, разрывающей душу на части.

Стоя неподвижно, Полина крепче сжимала края халата, отчаянно удерживая эмоции
под контролем. Глаза заволокло дымкой, горло перехватило, дыхание сбилось. Казалось, мир
исчез, оставив лишь холодное одиночество внутри.

Мысль кружились беспорядочно, сталкиваясь одна с другой, порождая хаотический рой
эмоций. Сколько ночей она провела рядом с ним, мечтая о совместном будущем? Сейчас вся
эта картина оказалась фальшивой, пустой иллюзией, мгновенно испарившейся.

Полина старалась заговорить, но голос отказался подчиняться. Горло сдавило рыданием,
заставившим Стаса неуверенно задрожать. Сделав шаг навстречу, он протянул руку, но Полина
инстинктивно уклонилась, словно прикосновение могло усилить боль.

Что ждёт впереди? Куда идти дальше? Эта мысль эхом отдавалась в сознании, вызывая
страх и отчаяние. Она осознавала, что впереди долгое путешествие восстановления, возвра-
щение к самостоятельности и силе женщины. Но сейчас единственное желание – бежать прочь,
спрятавшись от обрушившейся реальности, потерявшей всякий смысл и направление.

Спустившись вниз, Полина двигалась медленно, едва передвигая ноги, оставляя позади
стену глухого молчания и холодной отчуждённости. Слезы катились по щекам, искажая черты,
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делая её лицо чужим даже самой себе. Внутри царила опустошённость, угрожающая уничто-
жить остатки радости, оставшиеся в сердце.

– Что здесь?
– Аукцион.
– Что продают?
–Предательство в любви.
– Как покупают?
– Недорого дают, назад не возвращают.
Раз. Два, Три – Продано!

Глава 2

Планета содрогалась, страны выясняли отношения, повсюду разгорались межнациональ-
ные конфликты. Европа упрощала миграционную политику, Россия подвергалась нападкам
Запада и обвинялась во всех мировых бедах. Постоянные санкции, обвинения в агрессии…
Полина не понимала этого, считая, что народы должны быть братьями и сёстрами, находиться
в союзнических отношениях, и люди всех стран никогда не должны делиться на своих и чужих.
Но, в эпоху развития интернета, появились возможности для массовой травли, развязывания
вражды между людьми. Войны сотрясали планету испокон веков, но эта новая война – война
информации – была способна разрушить мир, разъединить и расколоть человечество на части.

Социальные сети развивались, и люди через них получали информацию, делились мне-
ниями. Информация распространялась непроверенная, бездоказательная, но, так уж устроен
человек, ему необходим источник, откуда он черпает знания… «Зачем?» – задумалась Полина.
Ответ пришёл незамедлительно. Природа человека неизменна, а интернет предоставил воз-
можность реализовывать многие желания, порой сомнительными путями, жертвуя честью и
достоинством, но цели представлялись важнее…

Полина не осуждала людей, она сама вела страницы в социальных сетях, которые ста-
новились популярными и даже помогали в работе. Но главная цель оставалась нерешённой
– понять человеческую природу, разобраться в мотивах поступков, причинах предательства,
жадности, ненависти людей. Многие годы работы военным психологом подорвали здоровье
Полины, она чувствовала предел своих возможностей и завершила карьеру, открыв собствен-
ное детективное агентство. Нередко Полина замечала, что психолог нужен ей самой, но пони-
мала, что это бесполезно. Лишь сам человек способен остановить разрушение веры, любви,
семьи, устранить поступки, рождающие злость и неверие, только так возможно спасти себя и
мир. Мир балансировал на краю пропасти.

– Полина, пора на укол, – весело объявил врач.
– Бегу, – радостно пританцовывая, откликнулась Полина.
Ещё месяц назад она не могла представить, что в один день упадёт в обморок, а после-

дующие визиты к докторам окажутся бесплодными. Врачи ограничивались рецептами табле-
ток, но результата не было. Сильно кружилась голова, наступал озноб, но реальных причин не
находили. Полина ненавидела собственную слабость, ведь она была энергичной, оптимистич-
ной женщиной, но силы таяли. Работа требовала психологической устойчивости, ведь прихо-
дилось действовать в условиях, мягко говоря, неблагоприятной среды, полной разрушения и
деградации человеческих душ, но она чётко осознавала, что это лишь маленькая часть чело-
вечества, светлые души сильны, хотя с годами становилось понятно, что людей зачастую дви-
жет стремление к личной выгоде и постоянное недовольство собой. Радоваться каждому дню
удавалось немногим.

В приёмном отделении больницы Полина впервые столкнулась с грубостью медицин-
ского персонала, просидев несколько часов в очереди, она попыталась добиться осмотра.
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– Ждите, – равнодушно заявила медсестра за окошком приёма пациентов, уставившись
в экран смартфона. Здесь существовал иной мир, мир виртуальных фантазий и приключений,
идеальный, красивый. Медсестра искренне верила, что рано или поздно появится её принц
на белом коне, а судьбы больных её почти не трогали. «Подумаешь, плохо ей, а кому сейчас
легко…» – пренебрежительно добавила она и вернулась к своему иллюзорному путешествию,
по дороге в никуда.

– Где заведующий больницей? – раздражённо спросила Полина.
– Шестой этаж, найдёте сами, – невозмутимо ответила медсестра, не поднимая глаз от

экрана.
Возмущённая и расстроенная, Полина, преодолевая головокружение, отправилась

наверх. Конечно, она могла позвонить нужным людям и сразу попасть в лучшую клинику, но
нелюбовь просить и быть должной превратилась в принцип. Мир, в котором она работала, жил
своими правилами: попросил на рубль – отдашь на миллион. К счастью, её бывший начальник
был достойным человеком, готовым служить родине ценой собственной жизни, и имел усто-
явшиеся принципы, он изначально внушил ей важное правило: не демонстрируй слабость, не
позволяй видеть бессилие, решай проблемы самостоятельно. Она приняла этот урок сердцем
и убедилась, что поступила правильно.

– Добрый день, я пришла… – Полина собралась с мыслями и озвучила свои жалобы
заместителю заведующего отделением.

Но мысли моментально растворились, сознание заполнилось теплом и спокойствием.
Мужчина перед ней отличался высоким ростом, зелёными лучащимися глазами и мягкой, рас-
полагающей улыбкой. «Откуда такая уверенность и комфорт?» – недоумевала Полина.

– Вас внимательно слушаю, – спокойно продолжил мужчина, не сводя внимательного
взгляда.

Тут Полина совершила нечто невероятное, что сама не могла ожидать от себя. Почему?
Причины остались скрытыми. Она просто достала телефон, раскрыла альбом фотографий и
продемонстрировала ему.

– Посмотрите, я красивая женщина, правда? Вот я счастливая в горах, вот на море, вот
мероприятие… видите?

– Ни капли сомнений, вы восхитительны, – совершенно серьёзно подтвердил мужчина.
Никакой реакции смущения или сарказма не появилось, наоборот, он внимательно изучал
снимки, комментировал их с интересом, словно знал её всю жизнь.

–  Тогда вы обязаны меня спасти, я одна, у меня никого нет, помочь мне некому, я
болею, но диагноза нет, не могу нормально жить. Полина неожиданно поделилась с мужчиной
всем, поведала ему подробности своей жизни, рассказы о тяжёлых испытаниях, потере близ-
ких людей, мужественных братьях, погибшего мужа, призналась, сколько страданий пришлось
перенести, и даже упомянула, что её силы иссякли.

Мужчина долго молчал, затем заговорил, но Полина наблюдала, но не успевала уловить
его реакцию.

– Мне нужно подумать, вы считаете, что я сошла с ума? – обиженно поинтересовалась
Полина. Саму себя она корила за излишнюю откровенность, за проявление слабости, ведь мир
полон жестокости, людям нет дела друг до друга…

– Меня зовут Николай, я займусь вашим лечением лично, приготовьтесь к госпитализа-
ции, запомните мой номер телефона и завтра утром жду вас в девять утра, – доброжелательно
уточнил Николай.

– Простите, а что конкретно вы собираетесь лечить? Диагноз вам известен? – удивлённо
спросила Полина.

–  Безусловно, ознакомившись с результатами анализов и заключениями предыдущих
обследований, я уверен в правильности диагноза, – уверенно ответил Николай.
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Полина напряглась, почувствовав внезапный приступ страха, покрылась холодным
потом, испугавшись услышать страшную новость и тревожно взглянула на Николая.

– Ваша проблема – внутреннее кровоизлияние души, повреждённое хроническим стрес-
сом. Это излечимо вниманием, заботой и добрым отношением, ну и небольшой долей проце-
дур и витаминов, – объяснил Николай.

Полина рассмеялась, увидев, как мир вокруг перестал быть таким мрачным, ведь суще-
ствовали такие люди, как Николай. Наблюдая за ним, она отмечала, как он относится к паци-
ентам, проверяя каждого лично, несмотря на высокую должность, подразумевающую преиму-
щественно административную деятельность. Полина понимала, что у него крепкая семья, и
запрещала себе воспринимать его как мужчину.

«В Китае обнаружен новый штамм коронавирусной инфекции, распространившийся от
летучих мышей», – прозвучало в новостях телевизора. Такие события случались регулярно, но
быстро забывались, так как медицина создавала эффективные препараты вроде ампициллина,
основанного на антибиотиках, поэтому угрозы вирусов не воспринимались всерьез. Никто
тогда не догадывался, что началась настоящая катастрофа XXI века, от которой долгое время
не будет избавления…

Это было необычное и тревожное время, когда планета замерла в ожидании. Эпидемия
стала испытанием для каждой точки земного шара, наложив глубокий отпечаток на сердца и
судьбы людей.

Коронавирус подобен скрытому врагу, проникающему через государственные границы,
пересекающему океаны и континенты. Люди столкнулись с неизвестностью, растерянностью
и страхом. Жизнь изменилась: улицы опустели, города погрузились в тишину, повседневный
уклад жизни нарушился.

Каждое утро приносило свежие новости о новом количестве инфицированных, тревога
росла, отчаяние овладевало сердцами. Но вместе с этим раскрывались самые благородные
качества человеческой натуры: солидарность, взаимопомощь, сопереживание. Врачи работали
сутками напролёт, спасая жизни, волонтёры развозили продукты пожилым гражданам, соседи
помогали друг другу морально и финансово.

Мир переживал общую трагедию, осознавая хрупкость человеческого существования.
Повседневные мелочи приобрели особую значимость: улыбка прохожего, встречи с друзьями,
прогулки в парке. Ценность жизни, здоровья и близких людей получила первостепенное зна-
чение.

Время эпидемии стало временем переосмысленных ценностей, переоценки жизненных
целей. Люди задумывались о смысле своего существования, о важности заботы о себе и окру-
жающих. Это был период испытаний, потерь и надежд, оставивший яркий след в истории чело-
вечества.

Заражение коронавирусом стало тяжёлым испытанием для множества людей, воздей-
ствуя болезненно на их тела и души. Заболевание возникало внезапно, словно хитрый охотник,
оставляя шрамы боли и страдания повсеместно.

Полина не понимала, что происходит, боролась изо всех сил, но не прошло и месяца,
как её вновь доставили в больницу, и состояние ухудшилось настолько, что она вынуждена
была вызвать Николая, врача, вернувшего ей доверие к людям, и снова оказалась госпитали-
зированной.

Видя ужас и муку пациентов, Полина ощущала абсолютную беспомощность. Николай не
мог объяснить ситуацию, и, как показалось Полине, выглядел подавленным. Пациенты пере-
мещались по отделению, словно живые мертвецы, атмосфера напоминала зомби-апокалипсис.
Начиналось всё с чувства слабости, истощённости, тяжести в грудной клетке. Каждый вдох
становился настоящим испытанием, каждый выдох – болью. Тело теряло энергию, температура
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взлетала вверх, ломота парализовала конечности. Голова кружилась, сознание мутнело, дей-
ствительность растворялась в тумане.

Страх охватывал людей, они чувствовали себя брошенными и потерянными, даже нахо-
дясь среди родственников и друзей. Мысли о будущем, возможных последствиях болезни,
вероятность потерять самое дорогое – здоровье и жизнь – терзали их души.

Кроме физических страданий были и душевные муки. Ощущение вины, сожаления, бес-
силия сопутствовали больным. Им казалось, что они подводят себя, своих близких, общество.
Мысль о возможной смерти прибывала волнообразно, лишая воли бороться.

Полина сидела на краю кровати в больничной палате, укрывшись тонким одеялом. Её
сила была исчерпана после последнего пребывания в стационаре, связанного с коронавирусом.
Доктор Николай сидел рядом, обстоятельно рассказывая о природе заболевания.

– Полина, коронавирус поражает дыхательные пути, вызывает воспаление лёгких. Сна-
чала проявляется лёгкой простудой, кашлем и повышением температуры. Потом симптома-
тика усиливается, появляется одышка, головная боль и усталость.

Полина внимательно слушала Николая, стараясь осознать масштабы проблемы.
– Сколько продлится острый этап?
– Приблизительно около двух недель, но продолжительность индивидуальна для каждого

пациента. Очень важно соблюдать постельный режим, употреблять большое количество жид-
кости и принимать назначенные лекарства.

Полина машинально поправила волосы, сформулировав следующий вопрос.
– Возможны ли осложнения?
– Основные риски включают развитие пневмонии, затруднений дыхания и нарушений

работы сердечно-сосудистой системы. Поэтому крайне важно своевременно обращаться за
медицинской помощью и проходить обследование.

– Существует ли специфическое лечение от коронавируса?
Николай глубоко вздохнул, осознавая важность вопроса.
– Основное внимание уделяется симптоматическому лечению, включая использование

антибиотиков и противовирусных препаратов. Специфического препарата пока нет, исследо-
вания продолжаются.

Полина обратила внимание на свои ощущения, отметив тяжесть в груди и сухой кашель.
–  Похоже, я начинаю чувствовать улучшение. Возможно, скоро смогу отправиться

домой?
–  Ваше состояние стабилизировалось, но пока необходимо дальнейшее наблюдение.

Через неделю сделаем контрольный тест, чтобы убедиться в полном выздоровлении.
Полина кивнула, осознавая необходимость терпения.
– Коленька, спасибо, я вижу, что ты плохо себя чувствуешь, но продолжаешь работать.
– Я тоже переболел, понимаешь, я постоянно взаимодействую с вирусом и проживаю в

больнице, чтобы не принести инфекцию домой.
–  Однажды м ы с тобой сможем поехать на Гоа!? Знаешь, какие там закаты? Вече-

ром люди собираются на пляжах, чтобы проводить солнце, и природа дарит им чудо: море
играет золотыми, серебряными и изумрудными оттенками, огромные волны несут эту красоту
к берегу. Чаще всего люди молчат, думая каждый о своём, но, по сути, человеку нужно очень
немного, каждый мечтает о счастье.

– Хочешь поехать со мной на Гоа?
– Да! – мечтательно отозвался Николай, но страдальческий оттенок появился на его лице.

Он понимал, что поездка вряд ли состоится, но любил Полину, и она это чувствовала, хотя
знала, что он не отважится изменить свою жизнь. Полина не судила его, понимала, но жила
иначе, освобождаясь от прошлого и действуя так, как подсказывала интуиция.

Николай очнулся от раздумий, тепло улыбнувшись и качнув головой.
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– Никаких препятствий, Полина. Главное – заботиться о себе и доверять специалистам.
Выздоровеешь – поедем куда пожелаем.

Тогда он и не представлял, что фраза «куда пожелаем» станет несбыточной мечтой на
долгие годы.

Полина была уверена, что человек должен измениться после таких испытаний, а челове-
чество должно объединиться, но как сильно она ошибалась…

Полина видела ежедневные трагедии и гибель людей, страдающих от болей и агонии,
вирус методично истреблял их изнутри, врачи оказались бессильны, школы и учебные заве-
дения закрывались, предприятия переходили на удалённый режим работы, магазины прекра-
щали обслуживание клиентов, мир погрузился в тишину.

Именно пандемия ускорила процесс внедрения информационных технологий.
Искусственный интеллект сделал огромный скачок после COVID-19, поскольку кризис

обнажил зоны, требующие инновационного подхода и автоматизации. Искусственный интел-
лект активно использовался для диагностики заболеваний, разработки вакцин и лекарствен-
ных препаратов, анализа больших объёмов медицинских данных и прогнозирования путей рас-
пространения вируса.

Создавать лекарства стало возможным быстрее благодаря нейронным сетям, способным
моделировать перспективные молекулы, сократив срок разработок.

Закрытие учебных заведений создало острую потребность в дистанционных формах
образования. Онлайн-образование сделало качественный скачок благодаря внедрению техно-
логий искусственного интеллекта.

Пандемия существенно повлияла на потребительское поведение, люди предпочитали
совершать покупки онлайн и пользоваться доставкой товаров на дом.

Полина восприняла это негативно, считая, что такое развитие способствует снижению
уровня социализации человека, но стремительное развитие искусственного интеллекта начи-
ная с этого периода радикально трансформировало мир.

Мир уже не будет прежним… Хорошо это или плохо, каждый выбирает сам, но перемены
неизбежны.

Коронавирус стал катализатором новой эпохи.
Полина видела множество тёмных душ, но увиденное в больнице повергло её в глубокое

уныние.
Потеря любимого человека оставила неизлечимую рану в душе, перерастая в постоян-

ную боль, пустоту и одиночество. Человек, переживавший утрату, погружался в глубочайшую
скорбь, воспринимаемую как невыносимая. Но больница подарила Полине другое зрелище –
чёрные стороны людских характеров, доведённых до крайности…

Узнав, что Полина занимается расследованиями, соседка по палате попросила помочь
урегулировать семейный спор. Случайно услышав, как родственники готовятся вступить в кон-
фликт, она случайно подслушала разговор в коридоре, где они делили наследство в случае её
смерти…

Полина отметила страдания женщины и обратилась к врачу с просьбой временно поки-
нуть отделение. Это обошлось недёшево.

Войдя в особняк, Полина увидела открытую дверь и зашла внутрь, услышав чей-то раз-
говор.

Атмосфера помещения напоминала театральную сцену, написанную рукой Чехова. Ста-
ринный деревянный дом источал угрюмую ауру, словно герои драмы находились на втором
плане конфликта. Михаил, старший сын, поправляя очки, изображал уверенность и здраво-
мыслие.

– Родительская собственность останется нашему семейству, но содержание завещания
непонятно и противоречиво. Нужно определиться, как распределить активы.
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Анна, младшая сестра, вскочила с кресла, возмущённая словами брата:
–  Дом принадлежит всем нам поровну! Возможно продать имущество и превратить

наследство в деньги!
Мария Ивановна, мать семейства, которая приехала раньше Полины прижалась к камину,

тревожно наблюдая за детьми сердце разрывалось от бои «Ведь я еще жива».
– Дети, постарайтесь прийти к соглашению мирно. Я хочу чтобы вы жили в гармонии.
Конфликт обострялся. Павел, младший брат Михаила, добавил свой голос:
– Отец хотел, чтобы хозяйство сохранилось. Продажа земли обеспечит финансовую ста-

бильность и процветание семьи.
Молодая жена Павла, Наталья, выразила своё мнение:
–  Зачем держаться за ветхий дом, требующий постоянного ремонта? Инвестируйте

деньги в образование детей и собственный бизнес.
Анна вспылила:
–  Вы готовы уничтожить семейную память, превратить наше наследие в цифровую

валюту?!
Наступила напряжённая пауза. Все переглядывались, поглощённые собственными мыс-

лями.
Наконец соседка Полины по палате, приблизилась к собравшимся, её слабый голос дро-

жал от понимания близящейся кончины, организм разрушал вирус не только короновируса, но
и предательства близких.

– Поймите, дети, ваше истинное богатство не в земле и доме, а в любви и уважении друг
к другу. Благословение ваших родителей дороже любых материальных благ.

Дети застыли, опустив головы, погрузившись в собственные думы.
Прошли считанные секунды, и Полина увидела, как женщина, потеряв сознание, упала на

диван, она вызвала скорую, но было поздно. Полина была захвачена тоской и глубокой болью…
– Что здесь?
– Аукцион.
– Что продаётся?
– Сумка ненависти, злобы.
– Как покупают?
– Берут и меры нет, не знают.
Раз. Два. Три – Продано!

Глава 3

Антон привык коротать вечера в престижных московских заведениях, наслаждаясь атмо-
сферой и обществом интересных людей. Однажды вечером он отправился в знаменитую
кальянную на Патриках, чтобы встретиться с влиятельным предпринимателем Сергеем Ива-
новским.

Сергей Иванович славился успехом в нефтяной отрасли, его характеризовали расчёт-
ливость, способность принимать жёсткие решения и достижение целей любым способом. Он
выделялся уверенностью и харизмой, носил дорогие костюмы и аксессуары. Встреча началась
непринуждённо. Антон предложил сигарету, Сергей предпочёл кальян с фруктовыми вкусами.
Постепенно разговор перешёл от общих тем к обсуждению бизнеса. Сергей внимательно слу-
шал Антона, задавая точные вопросы, оценивая потенциал идеи.

– Что думаете о проекте? – спросил Антон, видя заинтересованность собеседника.
– Довольно соблазнительно, – прокомментировал Сергей, затягиваясь кальяном. – Но

необходимы гарантии и прозрачность деталей.
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Антон внёс дополнительные аргументы, подчёркивая преимущества сотрудничества и
надёжность партнёров. Сергей молчал, сосредоточенно изучая интерьер заведения, проводя
внутренние расчёты.

– Насколько крупные инвестиции планируете вложить лично? – поинтересовался Сергей.
–  Вполне достаточные, чтобы подтвердить мою заинтересованность,  – дипломатично

ответил Антон.
Сергей снисходительно улыбнулся, обратив внимание на украшения Антона.
– В бизнесе риска велик, юноша. Необходим чёткий план выхода из игры.
Антон одобрительно кивнул, принимая советы от опытного предпринимателя.
В финале встречи Сергей пообещал внимательнее изучить предложение, поручив своему

юристу ознакомиться с документацией. Антон почувствовал облегчение, осознавая успешное
завершение первой стадии переговоров.

Эта встреча подчеркнула, что успех в бизнесе обусловлен не только гениальными идеями,
но и способностью убедить сильных мира сего, играть по их правилам.

Вечером Антон стоял у окна своего элитного особняка, созерцая пейзажи за окном, зали-
тые яркими лучами солнца. Перед ним лежали папки с материалами службы безопасности,
посвящёнными женщине, которая вызвала его живой интерес. Обычно женщины не сопро-
тивлялись его вниманию, стоило ему бросить взгляд – и они падали к его ногам. Но вче-
рашняя встреча с Сергеем перевернула его представление о женщинах. Представив спутницу,
Сергей назвал её детективом, работающим над его разводом. Антон вёл с Сергеем крупный
бизнес-проект, связанный с огромными территориями, предназначенными под строительство
складов.

«Зачем Сергей привёл на встречу эту женщину?» – размышлял Антон. Она выглядела
очаровательной, элегантной, притягивала восхищённым взглядом. Антон отметил её уверен-
ность и внутренний стержень, вызвавшие восторг. Ещё вчера он заметил её появление и пора-
зился эффекту, произведенному её образом.

– Привет, Антон, позволь представить тебе детектива Полину, она оказывает мне юри-
дическую помощь в деле развода, – официально представил Сергей.

Антон вежливо пожал руку Полине, тихо добавив:
– Приятно познакомиться, Полина.
И замолчал, пленённый глубиной её взгляда, очарованный женственностью и внутрен-

ним миром, таких женщин он не видел.
Когда Сергей ушёл пообщаться с коллегами, Антон автоматически решил проверить гра-

ницы дозволенности и осторожно коснулся колена Полины.
– Быстро уберёшь руки и больше даже не думай повторять подобные попытки, иначе

потеряешь достоинства,  – сурово предупредила Полина и мгновенно вернулась в рабочее
состояние, игнорируя инцидент.

– Слышала хорошие отзывы о твоей безупречной репутации среди женщин, – язвительно
прокомментировала Полина, давая понять, что её сложно впечатлить.

Разговор приобрёл игривый оборот, плавно перетёкший в обсуждение профессиональ-
ных вопросов и личных взглядов. Вскоре участники поняли, что испытывают симпатию друг
к другу.

Антона удивляло собственное отношение к Полине. Первая встреча произвела впечат-
ление лёгкой и приятной атмосферы. Присутствующие чувствовали себя комфортно, даже
смеялись. Антон впервые задумался о причине подобного состояния, он не понимал, почему
именно с ней обстановка оказалась иной, чем он привык.

Через несколько месяцев…
Антона захлестнули заботы, но он обнаружил, что ждёт. Заказал отчёт службам безопас-

ности, пытаясь собрать полную картину о Полине, но его ожидания оказались иными. Антон
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ждал не доклада, а встречи, он подсознательно почему – то боялся её, поскольку столкнулся с
новыми чувствами, которые ранее не испытывал.

– Знаешь, Сергей, у меня теперь особая причина посещать твои встречи, – смеясь, ска-
зала Полина, войдя в офис Сергея с чашечкой кофе. – Увидеться с Антоном стало приятным
дополнением ко всему другому.

Сергей усмехнулся, отставляя документы:
– Отличная новость, но думаю, Полина, это не тот человек, который подойдёт тебе?
– Почему ты так говоришь? – искренне поинтересовалась Полина.
– Антон похож на коллекционера, он меняет женщин, как одежду, не испытывает глубо-

ких чувств и даже не запоминает имена, – категорично ответил Сергей.
Полина заглянула в окно, задумчиво рассматривая пейзаж:
– Может, попробовать? Мне кажется, самое время попробовать сблизиться с Антоном.

Помимо профессиональной компетентности, Полина обладала особым талантом читать людей,
распознавать их настроения и глубинные мотивы, именно поэтому она была известна как луч-
ший психолог по лицам.

Таким образом завязалось необычное знакомство двух отчаявшихся сердец.
Антон получил доклад и не смог примириться с полученными фактами. Полина выросла

в деревенской глуши, затем возникла информация о четырёх университетских дипломах, науч-
ной степени и учёном звании. В интернете фигурировали научные публикации и многочислен-
ные фотографии. Было известно о браке, а детективное агентство функционировало и расши-
рялось. Что особенно настораживало: близкие сообщили, что супруг скончался от разбитого
сердца. Антон испытал шок, поскольку подобное чувство ему было неизвестно. «Может, жить
с такой женщиной и умереть – это естественно», – философски заключил он и набрал её номер.

За чашечкой чая Полина сидела напротив Антона, элегантно держа фарфоровую чашку
тонкими пальцами. Антон нервничал, чувствуя себя неуклюжим и ненужным. Он привык
общаться с простыми девушками, считавшими богатство синонимом успеха, и восхищающи-
мися им. Теперь же перед ним была сильная личность, умеющая смотреть глубже внешней
оболочки материальных ценностей.

Полина терпеливо ждала, пока Антон соберётся с мыслями.
– Знаешь, Полина, у меня много денег, машин, недвижимости, но почему-то я не чув-

ствую себя счастливым, – поделился Антон, испуганный собственными признаниями.
Он почувствовал дискомфорт, признаваясь в собственном несовершенстве.
Полина улыбнулась, бережно ставя чашку на блюдце.
– Деньги – инструмент достижения целей, а не сама цель, – мягко ответила она. – Насто-

ящее счастье достигается через подлинные отношения, уважение и взаимопонимание.
Её слова тронули Антона. Впервые в жизни он увидел отражение своего истинного состо-

яния – богатого, но глубоко несчастного ребёнка, получившего всё, кроме любви. За всё в
жизни есть своя плата.

Антон осознал, что настоящее богатство – это любовь, дружба, внутренняя сила и спо-
койствие. Встреча с Полиной подтолкнула его пересмотреть приоритеты, задуматься о своём
месте в мире и истинных целях жизни, но изменится ли он?

– Полина, выходи за меня замуж, – неожиданно выпалил Антон, ошарашенный собствен-
ными словами.

Полина задумалась. Этот мужчина её вдохновлял, но она понимала, что полноценным
мужем он не станет.

– Нет, Антон, – спокойно произнесла Полина.
– Ты станешь изменять, будешь вести свободный образ жизни, я это не приму, – аргу-

ментированно отказалась Полина.
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– Нет, всё будет отлично, – неуверенно сказал Антон и замолчал, осознавая потерю важ-
ной составляющей своей жизни, но не готовый меняться.

Со временем Полина и Антон подружились. Он познакомил её со своей командой, они
незаметно оказывалась рядом и всегда поддерживали.

Полина внимательно наблюдала за Антоном и его окружением. Богатство обязывает
иметь свиту. Она казалась забавной, потому что все зависели от него, обращались с лестными
речами, но в глубине души их интересовали только финансы.

В команде Антона были интересные люди, искренне любившие её, но часто Полина заду-
мывалась: искренне ли они действуют или по приказу своего руководителя. Лишь в одном
человеке она не сомневалась – красивого парня с рыжими глазами. Полина любила мужчин с
такими глазами, ей казалось, что он понимает её душу и сердце.

Однажды в ресторане, принадлежащем Антону, появилась незнакомая девушка, пытав-
шаяся присоединиться к группе.

– Проходите, садитесь, – пригласила Полина.
– Кто это? – шепотом спросила Полина у Вячеслава.
– Новенькая подруга Антона, похоже, её зовут Света, – проинформировал Вячеслав.
Полина осмотрела девушку. Непримечательный свитер, растрепанные волосы, но главное

– тусклый взгляд и стыдливый взгляд. Полина отметила, что та смотрела на неё с открытой
враждебностью.

Появился Антон, оживлённо здороваясь с гостями. Увидев Светлану, он переменился.
– Что ты здесь делаешь? – грубо обратился Антон.
– Ты пригласил меня, – робко ответила Светлана.
– Я отправил машину, чтобы отвезти тебя домой, уходи отсюда, – раздражённо приказал

Антон.
Полина наблюдала. Она догадалась, что этот спектакль был организован специально для

неё и внутренне возмутилась. Хотела возразить Антону, но Светлана прервала её, встав и
устремившись к Антону.

– Ладно, милый, я жду твоего звонка дома, – покорно сказала Светлана и удалилась,
сгорбившись.

Полина была разочарована поведением девушки, которая позволила себе терпеть пуб-
личное унижение. Почему? – гадала Полина.

Денежные интересы…
Жизнь шла своим чередом. Окружающие Полину друзья не понимали, почему она одна.
– Полина, зачем ты тратишь столько усилий на работу? Найди себе обеспеченного спут-

ника и наслаждайся жизнью, – рекомендовал финансовый консультант Антона Данил.
–  Я блуждающая звезда,  – печально улыбнулась Полина.  – В космосе есть планеты,

изгнанные из звёздных систем, блуждающие по бескрайним пространствам. Временами гра-
витация крупных звезд притягивает их ненадолго, они греются в лучах чужой звезды и про-
должают свой путь по мрачной и таинственной вселенной.

Данил задумался.
– Красивый образ, но смысла не уловил, – признал он.
Полина засмеялась, залив помещение чистым девичьим смехом. Каждый день в ресто-

ране Антона вино лилось рекой, словно каждый день был праздник, хотя это был рядовой ужин
олигархов и их спутников. Полине это не нравилось, но она любила этих людей.

Антон находился в состоянии алкогольного опьянения. Приехала Светлана, и они про-
водили время вместе. Отношения Антона к Светлане были нестандартные и заставила Полину
наблюдать. Антон и Светлана были уже изрядно пьяны, они прилюдно целовались и через какое
– то время Антон вошёл в туалет с девушкой. Полина наблюдала, «видимо это обычная жизнь
олигархов», подумала она. Вернувшись, Антон выглядел довольным.
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Полина пошла в дамскую комнату, где встретила Светлану. Стояла гробовая тишина.
Услышав звуки рвоты и горького плача, Полина открыла кабинку и увидела рыдающую
девушку.

– Почему ты плачешь? Он тебя обидел? – участливо спросила Полина.
– Ты во всём виновата, это из-за тебя, – прорыдала Светлана, размазывая слёзы. – Антон

мой, и я проделала большой путь, чтобы завоевать его, я не уступлю его тебе!
– Но он позволяет тебе терпеть унижения, разве ты этого не видишь? – попробовала

объяснить Полина, но Светлана выкрикнула в ответ:
– Пусть унижает, мне неприятно от его поцелуев и оскорблений, но я добьюсь своего,

выйду за него замуж, рожу ребёнка и буду купаться в золоте. Ты понимаешь, сколько у него
денег?!

– Понимаю, но тебя не понимаю, – растерянно прошептала Полина.
– Больше не могу, не могу, – взволнованно кричала Светлана, царапая лицо ногтями,

задыхаясь, её вырвало кровью.
Полина поняла, что необходимо вмешательство. Отвесив девушке пощёчину, она при-

вела её к раковине, облила прохладной водой, причесала волосы и дала валидол.
– Сейчас ты подойдёшь к Антону и объявишь, что ваша связь закончилась, поняла? –

приказала Полина.
– Согласна, – всхлипывая, ответила Светлана.
Вместе они вернулись к Антону. Полина наблюдала за реакцией девушки, ожидая реши-

тельных шагов. Светлана выступила вперёд, но внезапно заколебалась.
– Милый, я поправила макияж и снова готова быть рядом с тобой, – робко сказала Свет-

лана.
– Мне сейчас не до тебя, ступай домой и жди моего звонка, – грубо оборвал её Антон.
– Как скажешь, милый, – послушно согласилась Светлана и ушла, сгорбившись.
Полина была поражена произошедшим.
– Ты не видела, как она сидит под дверью его квартиры и жалобно скулит, как собака, –

небрежно заметил Данил.
– Что здесь ?
– Аукцион.
– Что продаете?
– Алчность, унижение.
– Как продается??
–Скупают все, без исключенья..
Раз. Два. Три. – Продано!

Глава 4

Леонид сидел в углу просторного кабинета, судорожно сжимая пальцы вокруг кромки
дорогого шелкового галстука. Лицо выражало постоянное беспокойство, глаза метались по сто-
ронам, он постоянно искал угрозу там, где её не было. Галстук постепенно съезжал набок, при-
обретая форму зубьев пилы.

Кабинет Леонида украшали предметы роскоши: антикварная мебель, произведения
искусства, уникальные аксессуары. Всё это символизировало богатство Леонида, но не прида-
вало ему уверенности и внутреннего покоя.

Леонид осознавал, что богатые люди живут в постоянном страхе потерять нажитое. Каж-
дое утро он просыпался с мыслью о возможных угрозах: конкуренты, мошенники, бюрократия.
Любой из них мог отобрать у него состояние, развалить выстроенную годами империю.
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Сегодня Леонид ожидал важный визит – представителя власти, от которого зависело раз-
решение крупного проекта. Визит вызывал панический ужас. Леонид рисовал в воображении
худшие сценарии: отказ, потеря влияния, крах карьеры.

Дверь кабинета открылась, и в помещение вошёл массивный мужчина среднего возраста,
высокого роста, уверенный в себе. Рядом с ним была женщина, явно привлекательной наруж-
ности, представившаяся Полиной. Леонид слышал о ней как о талантливом психологе и детек-
тиве, тесно связанной с могущественным другом Ивана. Сердечный ритм Леонида учащался,
ладони покрывались липким потом, дыхание сбивалось.

– Итак, начнём, – спокойно произнёс посетитель.
Леонид остался стоять в центре кабинета, нервно теребя ткань костюма. Голос сорвался,

дыхание перехватило, но нужно было выглядеть солидно.
– Добрый день. – выдавил Леонид еле слышно, напрягая мышцы шеи, пытаясь придать

голосу твердость.
– Приветствую, – произнес представитель власти официальным тоном.
– Мой коллега – специалист по душевным вопросам, – указал Иван на Полину.
– Ах, понимаю, – слабо ухватился Леонид за нить разговора, понимая, что каждое слово

важно.
Он попытался объяснить проблему, но голос снова обрывался, губы дрожали, мысли

перемешались. Иван и Полина ждали ясности, но Леонид чувствовал себя подростком на экза-
мене, который забыл билет.

– В общем… понимаете… проблемы возникают… – бессвязно бормотал Леонид, окон-
чательно запутавшись в словах.

Представитель власти нахмурился, нетерпеливо барабаня пальцами по столу.
– Что конкретно мешает решению вопроса? Объясните яснее, – потребовал он властным

тоном.
Леонид замолчал, понимая, что потерял нити управления беседой. Вместо блеска руко-

водителя, управляющего миллионами, он предстал растерянным неудачником.
И тут заговорила Полина. Леонид ощущал страх перед ней больший, чем перед предста-

вителем власти.
– Леонид, что с вами? Почему вы так напряжены? – участливо спросила Полина.
Леонид съёжился, практически исчезая на глазах. Полина улыбнулась, явно желая под-

держать его.
– Понимаете, я недавно узнал, что меня хотят сократить из аппарата управления, —ска-

зал Леонид, пытаясь оправдаться. – Вероятно, это повлияет на моё положение.
– У вас огромная компания, чего вам бояться? – удивилась Полина.
– Могут отобрать, – тихо сказал Леонид, понимая абсурдность своих слов.
Полина усмехнулась, но сочувственно похлопала его по плечу.
– Запишитесь в спортзал, – предложила она резко, всегда видя ситуацию под необычным

углом зрения.
– Нет времени, – вздохнул Леонид.
– Просто ленитесь, – парировала Полина с сарказмом.
Леонид вынужденно кивнул, понимая правильность выводов Полины. Он чувствовал,

как уменьшается в размерах, словно подтверждая тезис о собственной незначительности.
– Побеседуйте отдельно, а я схожу выпить кофе, – объявила Полина, отправляясь в кафе

на первом этаже офисного здания.
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